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Einleifung. — Auffithrungen franzdsischer Stiicke
im Schioft 1776—1773.

D;"—\&'ﬁ Hoftheater in Donaueschingen, an das alle, die sich seiner
erinnern kénnen, gern zuriickdenken, nahm einen breiten Raum in
dem geselligen Leben und Treiben seiner Zeit ein. Fiir die meisfen
Bewohner der Stadt und der weiferen Umgebung, denen ihre Mittel
nicht grofere, zeitraubende und bei den damaligen Verkehrsmitteln
recht teuere Reisen gestafteten, war es der einzige Musentempel, der
ihnen die Bekanntschaft mit den Erzeugnissen der schongeistigen
Literatur und der Musik vermittelte, und dankbar machte die Bevolke-
rung von der gebotenen Gelegenheit zur Erholung und Erhebung
Gebrauch und scheute auch weite Wege zum Besuch dieser Bildungs-
stdtie nicht.

Wohl keine Institution spiegelt Geschmack und Bildung der
Zeifgenossen besser wieder als das Theater, und daraus allein schon
diirfte die folgende Darstellung ihre Berechfigung schopfen.

Es ist schon des oftern mit Recht hervorgehoben worden, dal?
die friihere politische Zersplitterung Deutfschlands, das Aufkommen
vieler mehr oder minder mdéchtiger, fast selbstdandiger Staaten, die
Dezeniralisation, der Entfaltung der schénen Kiinste und der Wissen-
schaften méchtigen Vorschub leistete. Die kleinen Residenzen waren
fast eben so viele Zentren geistigen Strebens und Schaffens. Das gilt
auch namentlich von Donaueschingen. Hier war es der Fiirst Joseph
Wenzel (1762—1783), welcher in auBerordentlicher Weise die Musik
pflegte — war er doch selbst ein ausgezeichneler Klavier- und Violoncell-
spieler — und die spéter zu so grofier Beriihmtheif gelangte Hofkapelle
ins Leben rief. Bekannt ist, wie die Familie Mozart — Vater Leopold
mit seinen beiden beriihmten Kindern, Wolfgang Amadeus und Maria
Anna — am Ende ihrer erstern grofiern Kunstreise 1766 auch in
Donaueschingen vorsprach, bei Hofe wohlwollend aufgenommen wurde
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und die Kinder wéhrend des zwdlftagigen Aufenthaltes nicht weniger
als neunmal vor dem Fiirsten musizieren durften'). Der Hof fand
seine vorziiglichste Unterhaltung in der sehr gut besesten Kammermusik,
die beinahe tdglich, wenigstens aber dreimal in der Woche statifand
und nur zuweilen bei giinstigen Jahreszeiten den Jagd- und Landpartien
Plas machte. Unterhaltung durch theatralische Darstellungen hatie
der Hof jedoch nur, wenn der Fiirst selbst eine Gesellschaft verschrieb
oder irgend eine reisende Truppe die Gegend c¢
besuchte und ihr ambulantes Theater hier in einem Gasthofe oder in der
Fiirsilichen Reitschule aufschlagen durfte ®). Da aber die Leistungen der
lesteren unmoglich einem gelduterten Geschmack zusagen konnten, fie
die Anregung zur Bildung einer Dilettantenbiihne auf giinstigen Boden.
Diese Anregung ging aus von der Prinzessin Therese von Thurn und
Taxis, nachmals verehelichfen Gréfin von Ahlefeld. Diese Dame, kunst-
sinnig und kunstverstandig, die spdter auch selbst fiir das Theater schrieb,
kam im Mai 1773 an den hiesigen Hof und verblieb zwei Jahre. lhre
Anregung, eine Schauspielergesellschaft zu bilden, fand freudige Auf-
nahme, und bald seste sich aus der Hofgesellschaft und den Fiirstlichen
Beamien, welche hierfiirTalent undVorliebe hatten, eine solche zusammen.
Die Prinzessin liel? eine Biihne fiir den grofien Musiksaal des Sc
in Donaueschingen anfertigen und wies ihrer neukonsiifuierten Gesell-
schaft zur Bekundung ihrer Fahigkeiten und zur Einiibung sofort
theatralische Aufgaben zu. DBis die Biihne fertig wurde, gab man nur
pantomimische Vorstellungen, die man Reprdsentationen nannte, wobei
spanische Wiadnde und Teppiche die Stelle der Kulissen veriraten
Gegenstand dieser Reprdsentationen waren biblische Stoife wie Tobias,
Hiob, Moses in dem Augenblick des Schlagens auf den Felsen usw.

Von diesen schritt man zu kleineren Stiicken und weil die fran-
zosische Sprache die Sprache des Hofes und der franzdsische Geschmack
der herrschende war, so wihlte man die ,Proverbes dramatiques®?).
Es war die beste und gliicklichste Wahl, die man fiir den Anfang zur
Ubung und Unterhaltung treffen konnte. Diese Sprichworfer waren eine
Art Lustspiel von einem Akte, in dessen Handlung ein Sprichwort

es Schwarzwaldes

1losses

") Siehe Caroline Valentin, Mozartbriefe der Donaueschinger Bibliothek,
in Monatshefte fiir Musikeeschichie, herausgegeben von der Gesellschall fiir Musik-
[::l'rscimu,ﬂ'. XXXI. Jahre. 1899, S. 26.

*y Held, Handbuch des fiirstlichen Holtheaters zu Donaueschingen (im
Fiirsil. Archiv), S. 7.

% Sie erschienen zu Paris in den Jahren 1768 und 1769 unter dem Titel
Amusements de la sociéié ou proverbes dramatiques. 8§ Teile in vier Bidnden
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eingeflochten war, das durch die Darstellung erraten werden sollfe.
er von diesen kleinen Einaktern hatte einen der Handlung entspre-

Jec
chenden Titel, wahrend das Sprichwort am Ende als Erklarung ange-
geben war. Dadurch, daf? man sich nach den Rollen dieser ,Proverbes®
kleidete. wurde die Vorstellung desto interessanter. Nach den Angaben
des damals mitwirkenden Mitgliedes, des fiirstlichen Oberstallmeisters
Freiherrn von Freyberg, wurden folgende .Proverbes® aufgefiihrt :

Das durch denselben zu erratende

Titel der Einakiei: Sprichwort :
. Les faux indifférents. Le feu est caché sous la cendre.
9 [es deux chapealx. Le feu ne va point sans fumée.
3. L' hisfoire. Prometire ef fenir sont deux.
A Le bal Il donne des verges pour se foueifer.
5. La vesre brodee. [l ne faut pas toujours croire ce gue

I'on voit.

6. Le suisse de porte et le por- Face d”homme porfe veriu.

frait.

7. L' avocatl consultant. Lin bon averti en vaut deux.

8. La recommandalion. Avec les honnéfes gens il n'y a
rien a perdre.

9. Le poulel. Les battus payent I'amende.

10. Le sourd. Le premier venu en graine.

11. Le porfraif. Apreés la pluie le beautemps.

12. La statue. Il ne faut pas condamner les gens
sans les entendre.

{3. Le bavard. Trop parler nuit.

14. Le faux empoisonnemeitl. Plus de peur que de mal.

15. La corbeille de mariage. Dame fouchée, dame jouce.

Indessen wurde die kleine bewegliche Biihne fiir den Musiksaal
des Schlosses fertig. Sie hatte ohne die Vorszenen eine Tiefe von
4 Kulissen, die auf beiden Seiten bemalt waren, um zu zwei Deko-
rationen verwendet werden zu konnen. Nun ging man zu groleren
franzosischen Stiicken iiber, deren Wahl und Leitung sowie die Aus-
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feilung der Rollen die Prinzessin Therese von Thurn und Taxis be-
sorgte, ein Geschdfi, das ihr, wie die Mitwirkenden gern konstatierten,
ganz ausgezeichnet gelang, weil sie mit eigenem Talente die Kunst,
das Talent anderer zu wiirdigen, auf das gliicklichste verband. Sie
selbst spielte die ersten Rollen, andere iibernahm die Prinzessin
Josepha zu Fiirstenberg, Tochter des regierenden [Fiirsten Joseph Wenzel,
einige die Landgrafen Joachim und Friedrich zu Fiirstenberg, als sie
beim hiesigen Hofe zu Besuch weilten. Alle iibrigen Rollen wurden
immer unfer den Adel, unfer die Beamien und Dienerschaft verfeilf.
Nach den Angaben vorurteilsfreier Kenner spielte die Prinzessin Therese
ihre Rollen mit meisterhaffer Kunsf, wdhrend die iibrigen Darsteller
unter einer so ausgezeichneten Leitung ebenfalls Treffliches und Tiich-

tiges boten.

Alle diese Vorstellungen waren allgemein zugdnglich, doch
konnte der beschrankie Raum nichi alle Einlall Wiinschenden auf-
nehmen. Folgende Stiicke, von denen man einige wiederholte, wurden
bestimmt gegeben: 1. Les frois Sultanes, com. en d a. de Favarl.
9. Mélanide, com. en d a. de La Chaussée. 3. Le Bourru bienfaisant,
com. en & a. de Goldoni. 4. L'impromptu de campagne, com. en 1 a.
5. Le glorieux, com. en d a. [von Destouches|. 6. Le bon pére, com. en
d a., und 7. L' amant aufeur ef valef, com. en 1 a. de Ceron. 8, Le pére
de famille, com. en  a. de Diderot. 9. Le philosophe de campagne,
com. en d a., und 10. L’ épreuve réciprogue, com. en 1 a. de Legrand.
{1. Le marchand de Smirne, com. en 1 a. 12. L aveugle clairvoy-
anf, com. en 1 a. de Legrand. 13. L esprit de contradiction. 14.
Les fausses infidelités. Nachfolgende Stiicke kénnen nicht mif voller
Sicherheit unter die aufgefithrten gezahlt werden, gewil} aber wurden
die Rollen ausgeteilt und sind sie zur Auffiihrung bestimmt gewesen:
L' Ecossaise, com. en d a. de Voltaire; Le philosophe marié, com.
en 5 a. [von Destouches]; Le joueur, com. en 5 a. de Regnard; La
partie de chasse de Henri IV, com. en 3 a. de Collé; La gageure
imprévue, com. en 1 a. de Sedaine; Le jeu de ["amour et du hazard,
com. en 3 a. de Marivaux; Le préiugé vaincu, com. en 1 a.; La
femme qui a raison, com. en & a. de Volfaire,

Deutsche Theaterstiicke waren nicht ganz ausgeschlossen, von
denen man einige mit vielem Beifall gab'). Nach der Abreise der
Prinzessin Therese von Thurn und Taxis im Mai 1775 horten die
franzosischen Vorsfellungen auf. Die Biihne des Musiksaales im

) Im einzelnen sind sie nicht bekannt,
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Schlosse sowie die ganze Theatereinrichfung iiberlie? sie als eigen
dem Baron von Freyberg.

Gez. vom Filrsil, Galerieinspektor E. Wagner.

Die Fiirstl. Winterreitschule, spiter Hoftheater. Aullere Ansicht.

Die wenigen deutschen Vorstellungen hatten das Verlangen nach
einem deutschen Gesellschaftsschauspiel wieder sehr rege gemacht, das
durch die Munifizenz des Fiirsten Joseph Wenzel sehr bald realisiert
werden sollte, indem er einen Teil des Winterreitschulgebdudes fiir
die Installation des Theaters anwies, um die Auffilhrungen einem
groferen Teile des Publikums zugdneglich zu machen.
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